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ПРИМЕЧАНИЕ

Условные обозначения документов Организации Объединенных Наций
состоят из прописных букв и цифр. Когда такое обозначение встречается в тек-
сте, оно служит указанием на соответствующий документ Организации.

Документы Совета Безопасности (условное обозначение S/...) обычно
публикуются в квартальных дополнениях к Официальным отчетам Совета Безо-
пасности. Дата документа указывает, в каком дополнении опубликован данный
документ или информация о нем.

Резолюции Совета Безопасности, которые нумеруются в соответствии с
системой, принятой в 1964 году, публикуются в ежегодных сборниках Резолю-
ции и решения Совета Безопасности. Новая система, которая распространяется
и на резолюции, принятые до 1 января 1965 года, полностью вошла в силу с этого
времени.



ТЫСЯЧА ВОСЕМЬСОТ ПЯТЬДЕСЯТ СЕДЬМОЕ ЗАСЕДАНИЕ

Понедельник, 1 декабря 1975 года, 10 час. 30 мин. Нью-Йорк

Председатель: г-н Айвор РИЧАРД (Соединенное Королевство
Великобритании и Северной Ирландии).

Присутствуют представители следующих государств: Белорусской Совет-
ской Социалистической Республики, Гайаны, Ирака, Италии, Китая, Коста-
Рики, Мавритании, Объединенной Республики Камерун, Объединенной Респуб-
лики Танзания, Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирлан-
дии, Соединенных Штатов Америки, Союза Советских Социалистических Рес-
публик, Франции, Швеции и Японии.

Предварительная повестка дня (S/Agenda/1857)

1. Утверждение повестки дня

2. Прием новых членов:
Заявление Суринама о приеме в члены Органи-

зации Объединенных Наций (S/11884).

Заседание открывается в 11 час,. ^

Выражение благодарности предыдущему
Председателю

1. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): В соот-
ветствии с обычной практикой Совета, прежде чем мы
перейдем к утверждению повестки дня сегодняшнего
утреннего заседания, мне особенно приятно поблагода-
рить представителя Советского Союза от имени Совета
в целом за то умение и за то терпение, которые он про-
явил, руководя работой Совета в течение ноября меся-
ца. Я могу отметить, что, следуя примеру г-на Малика,
я поступаю таким же образом, созывая заседание Со-
вета в первый день месяца. Однако я надеюсь, что мне
не придется это сделать в последний день месяца, как
это пришлось сделать ему. Однако я хотел бы от
вашего имени сказать представителю Советского
Союза, насколько моя делегация восхищена его упор-
ством и его добрым юмором и той широкой традици-
онной манерой, с которой он подошел к выполнению
наших задач в течение прошлого месяца.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Прием новых членов:
Заявление Суринама о приеме в члены Организа-

ции Объединенных Наций (S/11884).

2. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски):
25 ноября 1975 года Генеральный секретарь,
действуя в соответствии с правилом 59 вре-
менных правил процедуры Совета, распро-
странил в документе S/11884 заявление Су-
ринама о приеме в члены Организации Объеди-
ненных Наций.

3. По положениям этого правила, в случае если
Совет Безопасности не примет иного решения,
такое заявление должно направляться Предсе-
дателем Совета в Комитет по приему новых
членов. Поэтому, если не будет иных предло-
жений, я передам заявление Суринама в Комитет
по приему новых членов для рассмотрения и
подготовки доклада.

4. Я также предлагаю, чтобы в соответствии с
установившейся практикой положения о сроках
представления доклада Комитета согласно правилу
59 были отменены. Если нет другого предло-
жения, я буду считать, что Совет согласен с
процедурой, которую я только что изложил.

Предложение принимается.

5. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски):
Я попрошу Комитет по приему новых членов
рассмотреть этот вопрос без промедления сразу
же после закрытия данного заседания Совета
Безопасности. Я уверен, что Комитет сможет
подготовить доклад своевременно, с тем чтобы
рассмотреть его в Совете Безопасности сегодня
днем, в 15 часов.

Заседание закрывается в 11 час. 05 мин. k
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United Nations publications may be obtained from bookstores and distributors
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depositaires du mondc entier. Informez-vous aupres de votre libraire ou adreesex-vous
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КАК ПОЛУЧИТЬ ИЗДАНИЯ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЯ

Издания Организации Объединенных Наций можно купить в книжных мага-
зинах и агентствах во всех районах мира. Наводите справки об изданиях в
вашем книжном магазине или пишите по адресу: Организация Объединенных
Наций, Секция по продаже изданий, Нью-Йорк или Женева.

COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

Las publicaciones de las Naciones Unidas estan en vent a en librerfas у cases diatri-
buidoras en todae partes del mundo. Consulte a su librero о dirfja.se a: Naciones
Unidas, Seccidn de Ventas, Nueva York о Ginebra.
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